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Аннотация
А почему бы на время не забыть о заботах, рутине и

серых буднях? Почему бы не сделать паузу и отдохнуть,
почитав что-нибудь для души? Мы предлагаем вам очень
действенную терапию – сказочную! У вас в руках – «Волшебный
источник»  – самая сказочная книжная серия, в которой
собраны наиболее известные и любимые сказки народов всего
мира. На страницах изданий серии вам откроется волшебный
мир английских, арабских, датских, индийских, немецких,
французских, украинских, японских, конечно же, русских и
многих других сказок.



 
 
 

Хуан-Аррада
Испанская сказка

В давние времена, когда в Испании еще властвовали му-
сульмане-мавры, жил старый купец Аррада, у которого был
сын, шестнадцатилетний Хуан. Купец рассылал по всей Ис-
пании свои товары, нагруженные на прекрасных сильных му-
лов, и его сын, молодой Хуан, нередко сам сопровождал ве-
реницу вьючных животных.

Однажды, когда молодой Хуан и его слуги переправля-
лись на мулах через горы и стройные животные, покачивая
длинными красными кистями на уздах и позвякивая сереб-
ряными колокольчиками, ловко ступали по каменным гро-
мадам, из ущелья показались разбойники. Заблестели кри-
вые сабли, замелькали фески, чалмы и тюрбаны. Хуан понял,
что это мавры. Его люди храбро бились, но разбойников бы-
ло такое множество, что одни из проводников пали в бою,
другие попали в плен. Разбойники захватили все товары, му-
лов с их уборами, Хуана и его оставшихся в живых слуг, ко-
торых и продали в рабство богатым маврам. Хуан был так
красив, молод и силен, что его купили для самого гранад-
ского калифа. Молодого человека отвели в калифский дво-
рец. Там он работал в саду: окапывал деревья, чистил фон-
таны, бившие струями кристально чистой воды, подвязывал
дивные благоуханные цветы и вообще исполнял всякие са-



 
 
 

довые работы. Это было нетрудно, но тоска по родным, по
дому и прежней жизни угнетала молодого человека. Днем он
усердно работал, а по ночам часто плакал. Он вел себя так
хорошо, работал так усердно, что по приказанию калифа ему
предоставили почти полную свободу. Днем и ночью он мог
бродить по калифскому саду и по дворам, только не смел
выходить за стены, да этого и сделать было нельзя, потому
что толстая ограда поднималась очень высоко, а все ворота
охранялись стражниками.
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